Zeitschrift: Sprachspiegel : Zweimonatsschrift
Herausgeber: Schweizerischer Verein fur die deutsche Sprache
Band: 19 (1963)

Heft: 3

Vereinsnachrichten: Aus dem Verein

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 05.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

an der Gegenwartssprache vorbei-
gehen und darauf verzichten, Wen-
dungen zu erwihnen, die seit zwei
Generationen gebraucht werden. am

.leh darf Sie bitten ..

Die Auskunft der Beratungsstelle der
Gescllschaft fiir deutsche Sprache in
Liineburg kann nur verwundertes Kopf-
schiitteln hervorrufen. Es hitte dort
bekannt sein sollen, dafy diirfen im
Mittelhochdeutschen tiberhauptnur die

das DWB II Sp. 1721 ff. sehr ausfithr-
lich Auskunft. Ubrigens hat das jid-
dische darfen noch heute nur die Be-
deutung des mittelhochdeutschen diir-
fen. Das gleiche mag fir Mundarten
mit altertiimlichen Ziigen gelten. Kurz
und gut: ,.Ich darf Sie bitten...** ist
nichts anderes als eine erstarrte For-
mel, in der diirfen nicht an dem Be-
deutungswandel teilgenommen hat,
der sich mit dem Wort sonst im Neu-
hochdeutschen vollzogen hat.

.Ich darf Sie bitten .. .** ist zwar alt-
frinkisch und zoplig, aber keineswegs

unbescheiden und unhoflich. Es be-
sagt lediglich ,,Ich muf} Sie bitten...*
oder ,.Ich bin genotigt, Sie zu bit-
ten...” S. A. Woljf

Bedeutung ,,Grund, Ursache  haben,
brauchen, bediirfen* gehabt hat. Es
driickt gar nicht ,,erlauben’ aus, son-
dern ,,miissen’. Dariiber gibt auch

Aus dem Verein

Eine Glosse aus dem ,.Walliser Volksfreund®

., Vor etwas mehr als cinem Monat tagte in Brig der Deutschschweizerische
Sprachverein, also eine wichtige schweizerische Organisation. Es wurde hier-
iiber in unserer Presse bereits berichtet, und wer mit dabei war, war voll des
Lobes iiber die erfolgreiche und ersprieffliche Tagung. Unser Deutschwallis,
und vor allem der Rottenbund, wurden aber durch die Tagung in Brig in
besonderer Weise geehrt. Und wir wollen hoffen, daf unsere Sprachbriider
ennet des Ltschberges uns und unsere Anliegen auch im Alltag nicht ver-
gessen werden . .

Was mich aber zur heutigen Glosse bewegt, ist dies: Wenn irgendwo (auch in
Brig) eine schweizerische Tagung stattfindet, so zeigt sich der Festjubel auch
im Auferlichen. Iis werden Fahnen aufgezogen, das jeweils vorhandene Schlof3
wird beleuchtet, im Stadthaus gibt es einen Empfang, und was solcher Dinge
mehr sind. Wir erinnern uns unter anderm an die Tagung des Schweizerischen
Schreinermeisterverbandes vor einigen Jahren. Da zeigte das ganze Brig einen
prichtigen Festesglanz. Und wir wissen .von andern Versammlungen, wo
Ehrenwein und Redestrome fast nicht mehr versiegten. Wohl hat auch an der
Sprachtagung der Briger Stadtpriisident ein paar Worte des Willkomms ge-
funden, und die (;t,momde offerierte den vielen illustren Gisten aus fern und
nah (daluntel anerkannte Grofien des Geistes!) einen feurigen Tropfen. Auch
wurde der prichtige Rittersaal im Stockalperschlofd fiir die Hauptversamm-
lung zur Verfiigung gestellt. Aber damit war es auch getan. Wulite der Briger,
wuﬂu,n die Obmwalhsm dall an diesem Tage auch zum Schutze und zur
Pllege ihrer ]\lultenpmchc getagt und beraten wurde? IHat irgendein beschei-
denes dulleres Zeichen dem Blu ger verraten, dafd da etwas W u*hurrcb und mnicht
Alltigliches geschah? Sicherlich nicht. — Aber, so hire ich einen Einwand,
aul diese Aulerlichkeiten komme es nicht an, sondern auf den Gehalt, aul
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das Niveau einer Tagung, auf ihren wirklichen Wert. Das ist wahr. Aber
ebenso wahr ist, daR® nach auflen sich zeigen mufl, was der Geist erzeugt, an-
sonst es blofle Biicherweisheit und leeres Phrasentum bleibt. Wir meinen des-
halb, daf} ein andermal, wenn wieder eine schweizerische Tagung in unsern
Mauern stattfindet, die nicht allein den Geldsack und die Bequemlichkeiten
des Alltags zum Gegenstand haben, sondern ein Kulturgut, wie die Mutter-
sprache, auch duBerliche Festesfreude und Willkommensgrus geoffenbart wer-
den sollten, oder?‘

Sonderdruck iiber die Anderungen am schweizerischen Wortgut
im Jubiliums-Duden

Der ,,Sprachspiegel“-Beitrag von Alfons Miiller »»Anderungen am schweizeri-
schen Jubildums-Duden® ist als Sonderdruck erschienen. Er kann zum Preis
von I'r. 1,50 bei der Geschiftsstelle bezogen werden.

 Wer gibt alte ,.Sprachspiegel®~ Jahrginge ab?

In der letzten Zeit ist eine steigende Nachfrage nach alten ,,Sprachspiegel*‘-
Jahrgiingen festzustellen. Bibliothcken des In- und Auslandes bemiihen sich,
unsere Zeitschrift vom ersten Heft an vollstindig zu erwerben. Nun fehlen
uns bereits einige Hefte: nimlich: 1/1945, 1/1947, 1071951, 2/9/10/1954,
3/4/1955. Andere Hefte sind nur noch in ganz wenig Exemplaren vorhanden.
Wir sind unsern Lesern dankbar, wenn sie uns diese fehlenden Hefte oder
ganze Jahrginge zur Verfiigung stellen. Wenden Sie sich bitte an unsere Ge=-
schiifisstelle in Ziirich: Terrn G. Hartmann, Goldregenweg 11, Ziirich 50.

Bericht iiber den 6. Wettbewerb

Im ersten Satz galt es, vier Fremdwérter zu ersetzen. Beste Losungen: Dank
seiner Tatkraft war er der gegebene Mann fiir diesen Posten (...war er ge-
radezu geschaffen...). — Im zweiten Satz ging es darum, das mundartliche
Wort ,,verniitigen** zu ersetzen. Beste Losung: Immer wieder versuchte der
Angeklagte, die Anschuldigungen als belanglos hinzustellen. Andere Lisungen:
... zu entkriiften, ...abzuschwichen. — Der dritte Satz hatte Mingel ver-
schiedenen Grades. Nach einer alten Buchdruckerregel werden die Zahlen 1
bis 12 meistens in Buchstaben geschrieben. Das Beiwort ,,verschieden‘ ist
tiberfliissig. Besonders schlimm ist die Hiufung von Hauptwértern. Beste
Losung: Abgeordnete aus zwdlf Kantonen berieten, wie die Mifstinde im Rad-
sport zu beheben wiiren. Andere Lésungen: ...befal3ten sich mit der Frage,
wie man die Mifstinde im Radsport beheben kénne.

1. Preis (20 Fr. in bar): Markus Biihrer, Evang. Mittelschule, Schiers GR.

2. und 3. Preis (kostenloser Bezug des ,,Sprachspiegels‘‘ fiir 1963 und 5 Fr.
in bar): Anna Thoma, Giitschstrafie 14, Gofiau SG, und Friiz Stalder,
I'riedheimweg 22, Bern.
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